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L. ANTECEDENTES

1, Teniendo presente la

Comité de Representantes

Conzejo de Ministros, la
cserie de tareas dirigidas

soubre normas comunes rara

ALADI/SEC/di 516/Rev. 1
22 de junio de 18593

encomienda
mediante el
marzo de 13588 y los lingamientos

trisnio S50/92 establecidos

gque le formulara el
Acuerdo 80 del 23 de
programaticos para el

a Resolucion 22 (V) del
Secretaria General llevd a cabo una
la elaboracidn de wuna propuesta
valoracidn de mercancias en

aduanas basada en el Acuerdo Relativo a la Aplicacidn del

Articulo VII del GATT,

del GATT.
2. Con el financiamiento

Americanos (0EA} y en el

conocido como Cédigo de Valoracidn

Organizacidn de Estados

Programa lnteramericano

para el Mejoramiento de los Sistemas Aduaneros para Promover

@l Desarrollo del Comercio Regional

{(FIMSAFPGC), el doctor

Zolezzi {1} elabord e! documento ALADI/SEC/dt 280 del 11 de

gsetiembre de 1891 titulado:

de una propuesta  para

Yaloracidn del GATT.

3. For Acuerdo Hg 139 de fecha

Comité de Representantes

Gubernamentales en Materia de
Aduena, ita oual se celebrd

durante loz dias 16 al 20
cbhijeto de determinar los

clementos

"Clementos para la elaboracidn
ia adopcidn
materia de valoracién de
nropdzito de orientar ias
adopcidn de las referidas

de normas comunes en

mercancias en aduanas", con el
negociaciones encaminadas a la
basadas en el Cdédigo de

de setiembre de 1581, el
convoch & una reunidn de Expertos
Valoracidn de Mercancias en

sade de la Asociacidn

de noviembre del mismo atio, con e1
para la conformacidn de

normas comunes en la materia y analizar la conveniencia de

sresr una Caonisidn Asesora de
Azociacidn, de caridster permanente.

{1y EI Dr. Daniel Emitio Zolezzi
sultor de la Secretaria
noamericana de Integracion.

Valoracidn en el seno de la

fue contratado como Con-

de la Asociacidn Lati-




En la citada reunidn participaron expertos gubernamen-
tales de Argentina, Colombia, Chile, México, Faraguay, Peru
y Uruguay. {Brasil y Venezuela acreditaron funcionarios de
sus respectivas Representaciones Permanentes).

&, Como resultado de la referida reunién, los expertos
acordaron recomendar al Comité de Representantes la adopcidn
del Proyecto de Resolucidn que figura en el Anexe 111 del

Informe Final de dicha reunidn {(documento ALADI/REG.VA/I1/In-

forme) el cual contiene las Normas Comunes de Valeoracién
elaboradas con base en el Acuerdo Relativo a la Aplicacidn |
del Articulo VIl del GATT (Cé&digo de Valoracidn del GATT).

Asimismo, los expertos resolvieron recomendar al Comité
de Representantes, las siguientes acciones:

al Crear un Grupo de Expertos Gubernamentales en Valora-
ciGn de conformidad con el literal o) del articulo 35
del Tratado de Montevideo 1880, para lo cual solicita-
ron a la Secretaria General elevar a la consideracidn
del Comité, la propuesta correspondiente; v

b Encomendar a la Secretaria General los trabajos reque-
ridos para identificar alternativas con miras a crear
un banco regional de informacién sobre precios que
facilite la adecuada aplicacién de las normas comunes
de valoracidn.

5. Cabe sefialar que, pese a las recomendaciones indicadas,
las delegaciones de Brasil y Venezuela dejaron constancia de
que consultarian "... a las Administraciones Nacicnales de

Aduanas de sus respectivos paises con el objeto de conciliar
la redacecién del Proyecto de Resolucién con sus legislacio-
nes nacionales",

Il. ACCIOGNES DESARROLLADAS CON POSTERIORIDADP A LA REUNION
DE EXPERTOS GUBERNAMENTALES

1. En el mes de diciembre de 198921, la Secretaria General
elevd a 1la consideracidn del Comité de Representantes el

Informe Final de la citada reunién, 21 cual resolvid consti-
tuir un Grupo de Trabajo con el cbjeto de analizar las
recomendaciones formuladmes por los expertos. '

zZ. Una vez que las Representaciones Permanentes de Brasil
¥ Venezuela comunicaron a la Secretaria General la conclu-
sidn de las consultas a sus respectivas autoridades naciona-
les, se convoecd al grupo de trabajo & una reunidn el dia 18
de junio de 1982, la cual no pudo llevarse a cabo por falta
de qudrum.




3. Con posterioridad a dicha fecha las Representaciones
Fermanentes ds Brasil, Chile y Venezuela remitieron sus
cbservaciones al Proyecto de Resolucién que figura en el

Anexo IIl del Informe Final de la Reunién de Expertos Guber-
namentales.

Asimismo, en el documento 40Z/Rev. 1l se presenta a la
consideracidn del Comité de Representantes un Proyecto de
Resolucion para institucionalizar, en el marce del Tratado
de Montevideo 1980, la Reunidn de Expertos Gubernamentales

en esta materia mediante laz ereacidn de la Comisidn Asesora
de Valoracién.

4. En cuanto & la tercera recomendacidn de los expertos
relativa a la conformacién de un banco regional de informa-
¢idn sobre precios internacionales, una vez que se apruebe
el Proyeclo de Resolucién sobre normas comunes en materia de
valoracidn, esta Secretaria General gestionard la obtencién
de recursos externos a fin de contratar un consultor para
efectuar los estudios pertinentes con miras a la conforma-
cidn de dicho banco.

T1l. NUEVOS ANTECEDENTES EN LA MATERIA

1. Mediante la Decisidn 326 de la Comisién del Acuerdo de
Cartagena, publicada en la Gaceta Oficial del Acuerdo de
Cartagena con fecha 30 de octubre de 13892, los paises miem-

bros de ese Acuerdo adoptaron una normativa comin en materia
de valoracidn basada en el Cédigo de Valoracién del GATT. El
artieulo 22 de la c¢itada Decisién seRfala gue los paises

miembros aplicarén la misma, a mas tardar el 31 de diciesmbre
de 1833.

2. Es importante tener presente que el Proyecto de Resolu-
cidn sometido a la consideracion del Comité de Representan-
tes y la Decisidn 326 de la Comisiédn difieren en muy pocos
articulos. (2)

Los unicos articulos de la Decisién 326 que difieren
totalmente en su contenido con el Proyecto de Resolucién de
la Secretaria General es el decimotercero y &l decimonoveno,
El primero de elios resalta la importancia de la Nota Inter-

pretativa al articulo 15.4 e) del Cédigo en cuanto a las
formas de vinculacidn que muy bien puede ser de aplicacién a
las concesionarios o distribuidores exclusivos, El segundo

establece un mecanismo de solucidn de controversias,

{2Z) La propuesta que dio origen a la Decisién 326 fue
elaborada en base a un trabajo realizado por sl mismo
Dr. D.E. Zolezzi, consultor de la Secretaria General.




3. For Gltimo, cabe destacar que la adopcidn de una nerma
reglional scbre valoracidn aduanera figura en las directivas
para las actividades de la Asociacién contempladas en la
Resolucidén 32 (VI1} del Consejo de Ministros, articulo
segundo, literal b).

IV. CONCLUSION

1. A fin de mpoyar a los paises miembros en 1a considera-
cidn de este tema, la Secretaria General ha estimado oportu-
no preparar como Anexc | al presente documento, un cuadro
comparativo entre el Proyecto de Resclucidén sujeto a la
consideracidn del! Comité, las observaciones gue formularon
Brasil, Chile y Venezuela y la Decisidon 326 de la Comisidn
del Acuerdoc de Cartagena.

2. Ademés, se adjunta como Anexo Il el Proyecto de Resoclu-
cidn sometido a la aprobacidén del Comité de Representantes,
mediante el cual se crea la Comisidn Asesora de Valoracidn,




CUADRO COMPARATIVO ENTRE EL PROYECTC DE RESOLUCION SOMETIDG A LA
Y REDACCICNES SUGERIDAS AL PROYECTO DE RESOLUCION Y LA |

PROYECTO DE RESOLUCION PRESENTADO POR
LA SECRETARIA GENERAL

RESUELVE:

PRIMERO.- Los paises miembros, para los
efectos de la valoracién aduanera, tendrdn en
cuenta lo dispuesto en el Acuerdo relativo a la
Aplicacién del Articulo VII del Acuerdo General
sobre Aranceles Aduaneros y Comercio”, en adelante
"gl C6digo™, asi como por la presente Resolucién.

SEGUNDO.- Los paises miembros, conforme lo
permite el punto ! numeral 3 del Protocolo del
Codigo del Vvalor del GATT, podrdn valorar las
mercancias sobre la base de precios o wvalores
minimos o de referencia de manera limitada ¥
transitoria, los cuwales serdn comunicados a los
demés paises miembros por intermedio del Comité de
Representantes. -

Cuando se trate de productos para los cuales
los paises miembros havan adoptade mecanismos
armonizados de franjas de precios, los precios o
valores minimos o de referencia estarén fijados en
funcidén de cotizaciones internacionales observadas
en mercados relevantes y serdn utilizados como
base para la aplicacién de los correspendientes
derechos ad-valorem o especificos adicionales.

{Similar en su contenido al articulo segundo de la
Decisidn 326)

TERCERO.- El orden de aplicacién de los
métodos de valoracién serd el que estrictamente
prevé el C6digo. Sin embargo, la aduana puede
acceder, a solicitud del importador vy de conformi-
dad con la legislacidn nacional, a que se invierta
el orden de pricridades entre el método deductivo
v el método del valor reconstruido.

(Similar en su contenido al articulo tercero de la
Decisidn 326)

ANEXO 1

OBSFRVACIONES Y REDACCLIONES SUGERIDAS (*)

PRIMERG.~ Los paises miembros, para los
efectos de la valoracidén aduanera, tendrén como
base lo dispuesto en la presente Resolucién, asi
como en el "Acuerdo Relativo a ia Aplicacién del
Articulo VIT del Acuerdp Geperal sobre aAranceles
Aduaneros y Comercic", en adelante "el Cédigo"”.

{(Con la modificacién propuesta tendria el mismo
contenido que el articulo primero de la Decisién
326)

CONSIDERACION DEL COMITE, LAS UBSERVAUIONES

326 DEL ACUERDO DE_CARTAGENA

DECISION 326 DE LA COMISION DEL ACUERDO
DE CARTAGENA

DECIDE:

Articulo 1.~ Para los efectos de la valora-
cidén aduanera., los Paises Miembros se regirdn por
la presente ODecisidn, y por Jo dispuesto en el
texto del "Acuerdo relativo a fa Aplicacidn del
Articulo VI{ del Acuerdo Generat sobre Aranceles
Aduaneros y Comercio” (Acuerdo del valor del
GATT), que figura como Anexc a la presente Deci-
s1ién.

Articulo 2.~ Los Paises Miembros, conforme
o permite el punto I numeral 3 del Protocolo del
Acuerdo del valor del GATT, podrén valorar las
mercancias sobre la base de precios o valores
ninimos o de referencia de manera limitada y
transitoria.

Cuando se trate de productos para los cuales
los Paises Miembros hayan adoptado mecanismos
armonizados de franjas de precios, los precios o
valores minimos o de referencia estardn fijados en
funcidn de cotizaciones internacionales observadas
en mercados relevantes vy serdn utilizados como
base para la aplicacién de los correspondientes
derechos ad~valorem o especificos adicionaies.

Articule 3.- La inversidn de los métodos de
valoracién establecidos por los articulos 5 ¥ 6
del aAcuerdo del Valor del GATT, prevista por el
articulo 4 del mismo, sciamente tendré lugar en
caso de que la administracién aduanera acceda
favorablemente a la peticidn gque a ese efecto le
formule el importador.




PROYECTO DE RESOLUCION PRESENTADG POR
LA SECRETARIA GENERAL

CUARTO.- Cuando las mercancias u otras de
naturaleza idéntica ¢ similar, no se vendan en el
mismo estado en ei que se importaron, lo solicite
o no el importader, el valor en aduana se determi-
nard sobre la base del precio unitaric correspon-
diente al mayor volumen de venta a compradcres de
la regién gue no tengan vinculacién con el impor-
tador. A tal efecto, se tendrd en cuenta el valor
afiadide por la transformacidn, asi como las deduc-—
ciones previstas en el literal a) del numeral 1
del articule 3 del Cédigo.

QUINTO.- Todos tos elementos descritos en el
numeral 2 del articulo 8 del C4digo formaran parte
del valor en aduana.

Cuando alguno de dichos elementos fuere
gratuite o se efectuare por medios o servicios
propios del importador, deberé calcularse su valor
conforme a las tarifas o primas normalmente apli-
cables, En ausencia de informacidén acerca de esas
tarifas o primas, se descartard el valor de tran-
saccién y se valorard por los métodos estabiecidos
por el Cddigo.

(Similar en su contenido al articulo quinto de !a
Decisién 326}
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OBSERVACIONES Y REDACCIONES SUGERIDAS

CUARTO.- El método _de valoracidn previsio
por el articulo 5, numeral 2 del Cédigo, se apli-
card conforme a las disposiciones de la Nota
Interpretativa a dicho articuleo, lo solicite o no
el importador, cuando las mercancias u otras de
naturaleza idéftica o similar, no se vendan en et
mismo _estado en el que se _importaron. El valor en
aduana se determinar4d sobre la base del precic
unitario correspondiente al mayor volumen de venta
a compradores de la regidn gue no tengan vincula-
cidén con el importador. A tal efecto, se tendré en
cuenta el valor afiadido por la transfermacidn, asi
como las deducciones previstas en el literal a)
del numeral 1 del articulo 5 del Cddigo.

(Con la modificacién propuesta tendria el mismo
contenido que el articulo cuarto de la Decisifn
326)

CUARTO.— En la verificacién del walor adua-—
nero segtin el método previsto en el pdrrafo segup-
do del articulo 5 del Cdédigo., debe tenerse en
cuenta la reventa a compradores de la regidn que
no estén vinculados al importador.

QUINTO.- Todos los elementos descritos en el
numeral 2 del articulo 8§ del CAdigo formardn parte
del valor en aduana. Cuando alguno de dichos
elementos fuere gratuito o se efectuare por medios
o servicios propios de! importador, deberd calcu-
larse su valor conforme a las tarifas o primas
normalmente aplicables. {...)

QUINTO.- Cualquier agregado al precio efec-
tivamente pagado o por pagar por las mercancias,
efectuado _en los términos del articulo 8 del
Cédigo, debe basarse exclusivamente, en una docu-
mentacién comprobatoria demostrativa del valor a
Agregar,

En ausencia de presentacitén de la referida
documentacién por parte del _importador, queda
imposibilitada la aplicacién del articulo primerg
del cédigo en la valoracién de las mercancias

importadas.

DECISION 326 DE LA COMISION DEL ACUERDO
DE CARTAGENA

Articulo 4.- El mérodo de valoracidn previs—
to per el articule 5, numeral 2 del Acuerdo del
valor del GATT, se aplicard conforme con las
disposiciones de la Notas Interpretativa a dicho
articulo, lo solicite o no el importador, cuando
jas mercancias importadas u otras mercancias
importadas de naturaleza idéntica o similar, no se
vendan internamente en ! mismo estadc en el que
se importaron. El valor en aduana se determinaré
sobre la base del precio unitario correspondiente
at mayoer volumen de venta de las mercencias,
después de su transformacidén, a compradores de la
Subregién que no tengan vinculacidén conr el impor-
tador. A tal efecto, se tendrd en cuenta e} valor
afiadido por la transformacién, as{ como las deduc~
ciones previstas en el literal a) del numeral 1
del articulo 5 del Acuerdo del Valor del GATT.

articulo 5.- Todos los elementos descritos
en el numeral! 2 del articulo 8 del Acuerdo del
Valor del GATT formardn parte del valor en aduana.

Cuando alguno de dichos elementos fuere
gratuito o se efectuare por medios o servicios
propios del importador, deberd calcularse su valor
conforme a las tarifas o primas normalmente apli-
cables. En ausencia de informacién acerca de esas
tarifas ¢ primas, se descartaréd el valor de tran-
saccién y se valorard por los métodos siguientes
establecidos por el Acuerdo del Valor del GATT.




PROYECTO DE RESOLUCION PRESENTADO POR
LA SECRETARIA GENERAIL

SEXTO.~ A ios efectos del articulo 8§,
numeral 2 del ©6digo, se entenderd por "lugar de
importacion”:

- Para las mercancias transportadas por via
acuitica, el primer puerto del territorio en
el que la carga del medio transportador sea
sometida a formalidades aduaneras;

- pPara las mercancias transportadas por via
aérea, ia primera oficina aduanera donde se
puedan descargar materialmente dichas mer-
cancias;

- Para las mercancias transportadas por via
terrestre, la primera oficina aduanera del
territorio aduanero mis proxima a la fronte-
ra donde se puedan descargar materialmente
dichas mercancias.

Este tratamiento se conferird adn cuando las
mercancias prosigan su itinerario para su despacho
por otra aduana.

{Similar en su contenido al articulo sexto de la
Decisién 326)

SEPTIMO.- Los intereses devengados en virtud
de un acuerdo de financiacién concertado por el
comprador ¥ relativo a la compra de las mercancias
importadas no se considerard4n parte del valor en
aduana, siempre que:

a) Los intereses se distingan del precio real-
mente pagado o por pagar por dichas mercan-
cias;

b} El acuerdo de financiacién se haya concerta-

do por escrito:

c) cuando se le requiera, el comprador pueda
demostrar:
i} Que tales mercancias se venden real-

mente al precio pagado o por pagar; v

-7 -
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SEXTO.- Para determinar_ e}l valor aduanerg
deben incluirse los siguientes ftem, previstos en
el parrafo segundo del articulo B del Cadigg:

a) el costo de transporte de ias mercancias
importadas hasta el puerto o aeropuerto
aduanero de_descarga o punto de frontera
aduanero de entrada, en el territorio adua-
nero;

b) los recarpos relativos a carga, descarga y
manipulacién, asociados al transporte hasta

la_llegada de la mercancia importada a los
locales referidos en el inciso anterior; v,

c} el costo_del seguro relativo al transporte.

"

Los_costos de aque tratan los incisos "a’.
"h" y "¢", incurridos sin la respectiva contra-
prestacién de pago, como consecuencia de la ejecu-
cién a cargo del propio importagdor o por terceros
a titulo gratuito, deben incluirse en el valor
aduanero, de acuerdo con lo dispuesto en e} ar-
ticulo quinto de la presente resclucidn,

Para determinar ei valor aduanerc neo deben
considerar log fitem relativos a_ los costos de
transporte, seguro y asociados ingurridos en el
territorio aduwanero, siempre gue se destaquen &n
los documentos comprobatorios de dichos costos.

DECISION 326 DE LA COMISION DEL ACUERDO
DE CARTAGENA

Articulo 6.- A los efectos del articulo 8,
numeral 2 del Acuerdo dei Vvalor del GATT, se
entenderd por "ilugar de importacién’:

- Para las mercancias transportadas por via
acudtica, el primer puerto del territoric
aduanero subregional en el que la carga del
medio transportador sea sometida a formaii-
dades aduaneras;

- Para las mercancias transportadas por via
aérea, la primera oficina aduanera del
territorio aduanero subregional donde se
puedan descargar materialmente dichas mer-
cancias;

- Para las mercancias transportadas por via
terrestre, la primera oficina aduanera del
territorio aduanerc subregional més préxima
a la frontera donde se puedan descargar
materialmente dichas mercancias.

Este tratamiento se conferird ain cuandc las
mercancias prosigan su itinerario para su despacho
por otra aduana.

Articulo 7.- Los intereses devengados en
virtud de un acuerde de financiacidén concertado
por el comprador y retative a la compra de las
mercancias importadas. no se considerarin parle
del valor en aduana, siempre gue:

a) l.os intereses se distingan del precio real-
mente pagado o por pagar por dichas mercan-
cias;

b} El acuerdo de financiacidn se haya concerta-

do par escrito: v.

c) Cuando se le requiera, el comprador pueda
demostrar:

- que tales mercancias se venden real-
mente al precio declarado como precio
reaimente pag&da o por pagar: Y.




PROYECTO DE RESOLUCION PRESENTADO POR
LA SECRETARIA GENERAL

ii}) Que el tipo de interés pactade no
exceda el nivel aplicado a este tipo
de transacciones en el pais vy en el
momento en que se hava facilitado la
financiacidn.

Es igualmente aplicable si facilita la
financiacién el vendedor u otra persona fisica o
juridica. 8i fuere procedente puede aplicarse a
casos en que las mercancias se valoren con un
método distinto del basado en el valor de transac-
cidn.

Cuando no se pudieran demostrar los requisi-
tos enumerados en los literales a), b} v/o c)
anteriores. se considerard que la suma imputada a
intereses forma parte del valor de transaccidn.

(Similar en su contenido al articulo séptimo de la
bPecisitén 326)

OCTAVO.- Con relacidén a lo dispuesto en el
articulo 9 del Cadigo. el tipo de cambio serd el
vigente a la fecha de la aceptacién de la declara-
cidén de despacho a consumo.

A tales efectos el tipo de cambio serd el de
venta de la moneda extranjera que se convierta a
moneda ‘nacional. debidamente publicado por las
autoridades competentes.,

(Similar en su contenido al articulo octavo de la
Decisién 326)

NOVENO.- Cuande hayva sido presentada una
declaracién v la adnana tenga motivos para dudar
de la veracidad o exactitud de los datos o docu-
mentos presentados como prueba de esa declaracidén,
podrd pedir al importador que propercione una
explicacidn complementaria asi como documentos u
otras pruecbas que acrediten que el valor deciarado
representa la cantidad total efectivamente pagada
o0 por pagar por las mercancias importadas, ajusta-
da de conformidad con las disposiciones del ar-
ticulo 8 del Cédigo.

Si, una vez recibida la informacidén comple-
mentaria. 0 a falta de respuesta. la aduana tiene
alin dudas razonables acerca de la veracidad o
exactitud del walor declarado. padrd decidir.
teniendo en cuenta las disposiciones del articulo
17 del! Cédieo. que el valor en aduana de las

- 8 -
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OCTAVO.- La tasa de cambic prevista en el
articulo 9 del Céddigo, serd la que rija en ia
fecha de registro de la operacidén de _importacidén,
publicada por las autoridades competentes de cada
pais para la conversién_en moneda naciocnal de los
valores pagados en wmoneda extranjera por las
mercancias importadas.

NOVENO.- Corresponde al importador, ademés
de conocer todas las circunstancias de la opera-
cién de importaciém y_ prestar declaraciones co-
rrectas, relativas & la verificacién de! valor
advanero, conforme las disposiciones de la legis-
lacién en vigencia, presentar rdpidamente a Ia
autoridad actuante e¢n el despacho_aduanero, todas
las informacicnes y documentos comprobatorios
necesarios para verificar el valor declarado.

El importador w otra persona diferente del
representante ante la unidad aduanera. en todo

acto pertinente al control del valor aduanero, es
responsable de:

al la veracidad. exactitud e integridad de los
glementos de hecho informados;

DECESION 326 DE LA COMISION DEL ACUERDO
DE CARTAGENA

- que el tipo de interés reclamado no
exceda del nivei aplicado a este tipo
de transacciones en el pais y en el
momente en que se hava facilitado la
financiacién,

Lo anterior serd aplicable. incluso en los
casos en que sea el vendedor w otra persona natu-
ral o juridica, gquienes faciliten la financiacién.
Asimismo, si fuere procedente, dichos requisitos
se aplicardn a tos casos en los que las mercancias
se valoren por un método distinto al del valor de
transaccién.

Cuando faltare algunc de los requisitos
enumerados en el presente articulo. se considerard
que la suma imputada a intereses forma parte del
valor de transaccidn.

Articulo 8.~ Con relacién a lo dispuesto en
el articulo 9 del Acuerdo del Valor del GATT. el
tipo de cambio serd el vigente a la fecha de la
aceptacion de la declaracidn de despacho a consu-
mo .

A tales efectos, el tipo de cambio serd el
de venta de la moneda extranjera que se convierta
a moneda nacionai, debidamente publicado por las
autoridades competentes.

Articulo 9,.- Cuando haya sido presentada una
declaracién v ia Aduana tenga motivos para dudar
de la veracidad o exactitud de los datos o docu-
mentos presentados como prueba de esa declaracidn,
podrd pedir al importader gque propercione una
explicacidn complementaria si como documentos u
otras pruebas que acrediten que el valor declarado
representa la cantidad total efectivamente pagada
O por pagar por las mercancias importadas, ajusta-
da de conformidad con las disposiciones del ar-
ticulo 8 del acuerdo del Valer del GaTT.

S$i una vez recibida la informacién comple-
mentaria o a falta de respuesta. la Aduana tiene
aun dudas razonables acerca de la veracidad o
exactitud del valor declarado. podréa decidir.
teniendo en cuenta las disposiciones del articuic
17 del Acuerdo del Valor del GATT. que el vator en
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glo a las disposiciones de! articulo 1 del mismo.

Antes de adoptar una decisidn definitiva. la
aduana comunicard al importador, por escrito si le
fuera solicitade, sus motivos para dudar de la
veracidad o exactitud de los datos o documentos
presentados, v le dard una oportunidad razonable
para responder. Una vez adoptada la decisidn
definitiva. la aduana la comunicard por escrito al
importador, indicando los motivos que la inspiran.

A efectos de aplicar el Cédigo, un pais
miembro podrd asistir a otro pais en los términos
gque nutuamente convengan.

{Similar en su contenido al articulo noveno de la
Decisi6n 326)

DECIMO.~ Conforme a lo dispuesto por la
Opinién Consultiva 19.1 del Comité Técnico de
Valoracidén en Aduana, en la determinacién del
valor, bajo cualguiera de los métodos previstos
por el Cédigo, la carga de la prueba se regird por
1o que determinen las legislaciones nacionales de
los paises miembros.

{similar en su contenido al articulo décimo de la
Decisidn 326)

DECIMOPRIMERQ.- Las informaciones de cardc-
ter confidencial que se suministren a }as autori-
gades aduaneras a los efectos de la valeracidn, no
serdn reveladas sin el consentimiento de la perso-
na o del gobierno que las hubiere suministrado,
salvo en los casos en que sea necesario revelarlas
en el marco de procedimientos judiciales o admi-
nistrativos.

(Similar en su contenido al articulo decimaprimero
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dosi ¥,

cl la_prestacién de cualguier informacién o

rios para_la comprobacidén del valor declara-
do.

"ot

Lo dispuesto en el incigg "c" del péarrafo
anterior es_también obliracidn de cualqujer otra
parte interesada en la operacién de importacién.

Corresponde a la autoridad aduanera asegu-
rarse _de la veracidad v exactitud de cualquier
informacién o declaracién prestada para fipes de
valoracién, mediante la exipgencia de presentacién
de los medios de prueba adecuados., cuando sea
necesario.

En el trapscursa_de la verificacién del

la aduana comunicard a este, por escrito, los
motivos que la llevaron a dudar de_la veracidad o
exactitud de los datos o documentos presentados,

independientemente de la presentacién de la res-
puesta _en el plazo fijado por las legislaciones
nacionales de los pafses miembros, la _aduana
comunicard también por escrito su decisidén_con
indicacion de los motivos que la fundamentaron.

DECIMO.- Ep_el casgo de notificacién de
decisién referente a lo contencigso administrative
o judicial, se comunicard tambjén al recurrente
eventual el derecho de interponer un nugvo recur-
so. en cualguiera de_esas esferas. ante upa ins-
tancia superior, en los términos del articulo 11,
parrafo tercero del Cédigo.

DECIMOPRIMERO. - Las informaciones de cardc-
ter confidencial gue se suministren a las autori-
dades aduaneras a los efectos de la valoracién. ne
serdn reveladas sin el consentimiento de la perso-
na o del gobierno que las hubiere suministrado,
salvo en los casos en que sea necesario revelarlas
en el marco de procedimientos judiciales (...)

DECISION 326 DE LA COMISION DEL ACUERDO
DE CARTAGHNA

naréa con arreglo a tas disposiciones del articulo
1 del mismo.

antes de adoptar una decisi6n definitiva, la
Aduana comunicara al importador. por escrito si le
fuera solicitado, sus motivos para dudar de la
veracidad o exactitud de los datos o documentos
presentados y le dard una oportunidad razonable
para responder. Una vez adoptada la decisidn
definitiva, fa aduana !a comunicaréd por escrito al
importador. indicando los motivos que la inspitan.

A efectos de aplicar el Acuerdo del Valor
del GATT. un Pais Miembro podré asistir a otro
pais en los términos que mutuamente convengan.

Articulo 10.- Conforme a lo dispuesto por la
Opinién Consultiva 19.1 del Comité Técnico de
Valaracioén en Aduana. en 1a determinacién del
valor, bajo cualquiera de los métodos previstos
por el Acuerde del Valor del GATT. la carga de la
prueba se regird por lo que determinen las legis~
laciones nacionales de los Paises Miembros.

Articulo i1.- Las informaciones de carécter
confidencial que se suministren a jos efectos de
la valoracién a las autoridades aduaneras, no
seran reveladas sin el consentimiento de la perso-
na o del Gobierno que las hubiere suministrado,
salvo en tos casos en gue sea necesario revelarias
en el marco de procedimientos jurisdiccionales o
administrativas.
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DECIMOSEGUNDO. - En caso de ser necesario
demorar la determinacién definitiva del valor,
podrd ¢l importador retirar las mercancias bajo el
régimen de garantia en la forma y con los recaudos
gue exijan las leves aduaneras de los paises
miembros.

(Similar en su contenido al articulo decimosegundo
de la Decisién 326)

DECIMOTERCERO.~ Existe vinculacién a los
efectos del articulo 15.4 h) del C&digo, cuando
dos personas se encuentran unidas por un lazo de
parentesco por consanguinidad o afinidad hasta el
grado mds lejano que permita la ley civil de los
paises miembros, para que una pueda acceder a la
sucesién de la otra. sea en forma exclusiva o en
concurrencia con otros parientes.

{Similar en su contenido al articulo decimocuarto
de la Decisibén 326)

DECIMOCUARTO.- Con relacidén a lo dispuesto
por el articulo 11, numeral 3 del Cédigo, cuando
se notifiguen fallos contenciosos-administrativos
o judiciales al recurrente, se le comunicaré,
asimismo, si tiene derecho a interponer recurso,
en cualguiera de esos dmbitos ante un 6érgano
superior.

(Similar en su contenido al artficulo decimoguinto
de la Decisién 326)

DECIMOQUINTG.~ Haciendo uso de la opcidén que
concede el articulo 21, numeral 2 del Cédigo, los
paises miembros podrén retrasar la aplicacidn del
articulo 1, numeral! 2, b) iii} ¥ del articulo &
del mismo, por un periodo de tres afios a partir de
la aprobacidn de la presente Resolucidn.

{Similar en su contenido al articulo decimosexto
de la Decisién 326)

DECIMOSEXTC.- Los paises miembros, en el
campo de la cooperacidn reciproca, se comprometen
a realizar un amplio intercambio de informacidn
armonizada v documentacién, gue permita una certe-
ra determinacion del valor en aduana de las mer-
cancias.

Sobre c¢sta misma base, propenderdn a  la
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DECIMOSEGUNDO. - Se  propone  suprimir este
articulo por cuanto es repetir las disposiciones
contenidas en el articulo 13 del Codigo.

DECIMOSEXTC. - Para los efectos de la aplica-
cién de las dispgsiciones del Cédigo. se faculta
a los_paises miembros a celebrar convenjos de
asistencia metua.

En el contexto de la cooperacién reciproca
de que trata este articulg, los paises migmbros se
comprometen a realizar un amplio intercambic  de

DECISTION 326 DE La COMISTION DEL ACUERDO
DE CARTAGENA

Articulo 12.- En los casos en que resultase
necesario demorar la determinacidn definitiva del
valor. el importador podrd retirar sus mercancias
si'presta garantia suficiente gue cubra el pago de
los derechos de aduana a los gue eventualmente
estarian sujetas, mediante fianza, depdésito u otro
medio. en la forma v con los recaudos que exijan
las legisiaciones nacicnales de los Paises Miem-
bros.

Articulo 13.- De conformidad con la Nota
Intesrpretativa del inciso e) del numeral 4, del
articulo 15 del Acuerdo del Valor del GATT. se
entenderd que una empresa controla a otra cuando,
de hecho o de derecha, la primera tiene la facul-
tad de imponer limitaciones, impartir directrices
o ejercer de cualquier otro mode capacidad deter-—
minante en las decisiones o gestidn de la segunda.

articulo 14.- A los efectos de lo dispuesto
por el articulo 15, numeral 4 h) del Acuerdo det
Valor del GATT, existe vinculacién cuande dos
personas se encuentran unidas por un lazo de
parentesco por consanguinidad o afinidad, hasta el
grado més [ejano que les permita la ley nacional
de los Paises Miembros, para acceder a la suce-
sién, sea en forma excluyente o en concurrencia
con otros parientes.

Articulo 15.- Con relacidn a lo dispuesto
por el articulo (1, numeral 3 del Acuerdo del
Valor del GATT, cuande se notifiquen failos con-
tenciosos—administrativos o judiciales al recu-
rrente, se le comunicara asimismo si tiene derecho
a interponer algin otro recurso en cualquiera de
es0s aAmbitos ante un 6érganc superior.

Articulo 16.~ Haciendo uso de la opcién que
concede el articule 21, numeral 2 del Acuerde del
Valor dei GATT, los Paises Miembros podran retra-
sar la aplicacidn del articulo 1, numeral 2. b)
iii} v del articuto 6 del mismo. por un periodo de
tres afios a parlic dei momento en que hava entrado
en vigor la presente Decision.
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miras al establecimiento de otro de carécter
regional. Todo dentro del marco de ta asistencia
mutua.

(Similar en su contenido al articulo decimoséptimo
de la Decisidn 326}

DECIMOSEPTIMO.- Los expertos en valoracién
aduanera de los paises miembros se reunirén por lo
menos una veZz al afio, a los efectos de analizar
los problemas relativos a la aplicacién de la
presente Resolucién., Las reuniones permitirédn, de
ser el caso, fijar posiciones comunes para soste-
ner en las reuniones de los dos Comités que crea
el Cécdigo en su articulo 18,

{Similar en su contenido al articulo decimoctavo
de la Decisién 326 dado que se estd recomendando
la creacién de una Comisidn Asesora de Valoracién)

DECIMOCTAVO. - Aquel los derechos vy obligacio-
nes, relativos a la valoracién en adwana, corres-—
pondientes a los importadores y a la administra-
cién aduanera, no mencionados expresamente en la
presente Resolucién o en el Cédigo, se regirén por
lo dispuesto en las respectivas legislaciones
nacionales de los paises miembros.

{Similar en su contenido al articulo vigésimo de
la Decisién 326)

DECIMONOVENO.- Lo dispuesto en la presente
Resolucidn no se utilizard para resolver casos
retacionados con dumping ¢ subsidios.

(Similar en su contenido al articulo vigesimopri-
mero de la Decisién 326)
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permita una correcta determinacién del valor
aduanero_de _las mercancias.

Con vistas a los fines propuestos en el
parrafo anterior, lgs_paises miembros formardn un
banco de datos a nivel nacional, tendientes al
establecimiento de otrg a nivel regiongl.

DECIMOCTAVO. - Los derechos v obligaciones de
los importadores y de la administraci¢én aduanera
derivados de la valoracién de las mercancias, no
mencionados expresamente en_la presente resolucién
o en el C6digo, se regirdn por las legisiaciones
nacionales de los paises miembras de acuerdo a lo
dispuesto en la opini¢n consuttiva 19.1 de! Comité
Técnico de Valoracidn Aduanera.

Lo dispuesto en este articulo también se
aplicard a la carga de la prueba en el curso de la
determinacion del valor aduanero.

DECISION 326 DE La COMISTON Bl ACUERDO
DY CARTAGENA

Articulo 17.- La Junta del Acuverdo de Carta-
gena constituird un banco de datos subregional. a
fos efectos de la valoracidn aduanera, sin perjui-
cio de los que cada Pais Miembro estsablezca, que
permita el m&s amplio intercambic de informacion
en forma periédica ¥y actualizada.

Articulo 18.- Créase el Comité de Valoracion
en Aduanas, como Grupo de Trabajo del Consejo de
Asuntos Aduaneros. el mismo que éstard constituido
por un representante titular y uno o mas alternos
de cada Pais Miembro v que tendrd como finaiidad
analizar los problemas reiativos a la valoracion
aduanera.

Dicho Comité se reunivd en forma ordinaria
una vez al afio ¥ en forma extraordinaria cada vez
que lo solicite la Comisidén, la Junta., el Consejo
de Asuntos Aduaneros o alguno de sus miembros.

La Junta actuars como Secretaria Técnica del
Comité.

Las demAs facultades, funcionamiento y
organizacién, las establecerd el Comité mediante
su reglamento interno.

Articulo 19.- Los Paises Miembros. en sus
relaciones intrasubregionales, podrdn celebrar
conversaciones con el objeto de solucionar las
discrepancias que pudieren surgir de la aplicacidn
de la presente Decisidén. La iniciacidén de dichas
conversaciones asi como sus resultados. deberan
ser comunicados a la Junta ¥ en ningin caso podran
vulnerar los compromisos asumidos ante el Acuerdo
de Cartagena.
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VIGESIMO. - Incorpdranse como parte de la
presente Resolucidn las Notas Interpretativas que
figuran en Anexo.
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VIGESIMO.- Incorpdrase como parte de la
presente Resolucién los Comentarios Explicatives
que figuran en Anexo.

DECISION 326 DE LA COMISION DEL ACUERDO
DE CARTAGENA

solucién de los conflictos derivados de la aplica-
cién de ia presente Decisidn, a un érgano juris-
diccional distinto del Tribunal! de Justicia del
Acuerdo de Cartagena.

Articulo 20.- Aquellos derechos ¥ obligacio-
nes relativos a la valoracion en aduana, corres-
pondientes a ios importadores y a la administra-
cién aduanera, no mencionados expresamente en la
presente Decisidn o en el Acuerdo del Valor dei
GATT, se regirén por le dispuesto en las respecti-
vas legislaciones nacionales de los Paises Miem~
bros.

Articulo 21.- Lo dispuesto en la presente
Decisidn, asi como en ias normas previstas por el
Acuerdo del Valor del GATT. no se utilizard para
resolver casos relacionados con dumping o subsi-
dios, La prevencién o correccidn de las distorsio-
nes que se deriven de su existencia, se resolveri
conforme a to establecido por la Decisidn 283 de
la Comisidn del Acuerdo de Cartagena o por las que
la sustituyan o modifiquen.

Articulo 22.- La presente Decisién se apli-
card en los Paises Miembros a mas tardar el 31 de
diciembre de 1993,

Dada en Santafé de Bogotd, Celombia, a los
veintidds dias del mes de octubre de mil novecien-
tos noventa y dos.
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ANEXO

NOTAS INTERPRETATIVAS

Nota al articulo tercerc.- Esta norma se
basa en la reserva para los paises en desarrollo
establecida por el Protocolo en su punto 4, ¥
tiene razén de ser en la dificultad que les causa
el método de valoracidn establecido por el articu-
lo 6 del Codigo (valor reconstruido). Por el mismo
motive, el articulo 21.2 concede una prérroga
adicional de tres afios para ponerlo en vigor, a
partir del momento en gue comiencen a regir sus
deméis disposiciones.

Nota al articulo sexto.- Se sigue el linea-
miento establecido por el articulo § del Decreto
no. 1026/87 de Argentina y por el articule 21 del
Acuerdo 672/%0 del Ecuador, que prevén la posibil-
idad de gue el transporte sea gratuito o sea
realizado por el comprador, que agui se extiende
a todos los gastos referidos por el articulo 8,2.
Se afiade, asimismo, la opcidn conferida a la
aduana de calcular el valor normal de esos rubros
o de valorar por los métodos siguientes del Codi-
go, s5i resulta mds sencilleo que elaborar dichos
clcuilos,

Nota al articulo séptimo.- Este articulo
reproduce lo resuelto por el Comité de Valoracidn
en Aduana creado por el articulo 18 del C6digo que
funciona en el GATT, en su Decisién 3.2. Establece
la no inclusi6én de los intereses en el valor en
aduana, si es que se cumplen una serie de requisi-
tos que deslinden con claridad su monto del gue
corresponde al precio realmente pagade o por
pagar. Si no se cumplen a satisfaccién de la
aduana tales requisitos, no serd admisible la
exclusién del monto que se imputa a intereses.
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ANEXC

COMENTARIOS EXPLICATIVOS

Nota al articulo tercero.- Esta norma se
basa en la reserva para los paises en desarrollo
establecida por el Protocolo en su punto 4 y tiene
razén de ser en la dificultad gue les causa el
método de valoracidén establecido por el articulo
6 del Codigo (valor reconstruido). Por el mismo
motivo, el articulo 21 numeral 2 del Cédigo conce-
de una prérroga adicicnal de tres afios para poner-—
lo en vigor, a partir de] momento en que comiencen
a regir sus demds disposiciones, segin se estabie-
ce en el articulo decimoguinto de la presente
Resolucidn.

Nota al articulo tercero.- Otra sugerencia
propuesta seria suprimir esta nota por repetir

disposiciones _del Cédigo.

Nota ai articulo quinto.- Se sigue el linea-
miento establecido pro el articulo 5 del Decreto
No 1026/87 de Argentina y por el articulo 21 del
Acuerdo 447/9] del Ecuador, que prevén la posibi-
fidad de que el transporte sea gratuito o sea
realizado por el comprador, que aqui se extiende
a todos los gastos referidos por el articulo 8.2.
Se afade, asimismo, la opcién conferida a la
aduana de calcular el valor normal de esos rubros
o de valorar por los métodos siguientes del Cédi-
g0, si resulta mds sencille que elaborar dichos
calculos.

Mota al articulo guinto.- La redaccién
alternativa propuesta para este articulo, haria
innecesario este comentario explicativo.
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Nota al articulo noveno.- El articulo repro-
duce el docunento signado por las Partes Contra-
tantes del GATT, titulado "Decisién relativa a los
casos en que las administraciones de aduanas
tengan motivos para dudar de la veracidad o exac-
titud del valor declarade”, en que se invita al
Comité de Valoracidén en Aduana a adoptar dicha
Decisidn.

La misma responde a una necesidad de los
paises en desarrollo, muchas veces expuesta en
dicho foro internacional, de contar con un instru-
mento eficaz para evitar el fraude fiscal, que
resulta en muchos casos de prueba practicamente
imposible, ya que los pagos indirectos -no decla-
rados a las administraciones- pueden resultar
indetectables a las aduanas.

Por ello se opta en el documento por obligar
al declarante -en los supuestos alli previstos- a
probar la veracidad de los valores documentados.
Paralelamente se exige a la aduana que comunique
al importador su decisién definitiva, obligéndole
asi a fundar debidamente ese acto administrativo.

A titulo ejemplificativo, podemos decir que,
para que la aduana valore por el método previsto
por el articule 1, dicha norma requiere que exista
un contrato de wventa, la que queda sujeta al marcoc
normativo que el dereche de cada pais miembro
confiere a dicho convenio, toda vez que el mismo
no define ese contrato (ver Opinidn Consultiva 1.1
del Comité Técnico de Valoracidén en aduana). Para
que el mismo sea valido como base de tributacidn
aduanera, debe reunir pues iguales recaudos que
los que fijen las leyes o la jurisprudencia nacio-
nales. .

Es usual que ellas exijan que el precio
guarde cierta proporcién con la contraprestacidn
que por €l se recibe. El derecho romano invalidaba
tas venta en las que el precio era inferior a la
mitad del valor que se estimaba que tenia la cosa
vendida. El C6digo Napoleén trazd el limite del
perjuicio que autorizaba la nulidad de la venta en
las 7/12 partes dei valor de lo vendido.

En el derecho hispanoamericano, muchos
Cédigos han establecido normas similares. Asi. el
C6digo Civil de Chile de E855 -obra del eminente
jurista venezolano Andrés Bello- gue concedia la
accion por nulidad del contrato cuando la despro-
porcién superaba a la mitad def valor de la cosa.

- 14 -

OBSERVACIONES Y REDACCIONES SUGERIDAS

Nota al articulo noveno.—
Segundo parrafo

La misma responde a una necesidad de los
paises en desarrollo, muchas veces expuesta en
dicho foro internacional, de contar con un instru-
mento eficaz para evitar el fravde fiscal, que
resulta de dificil comprobacidén en muchos casos,
ya que los pagos indirectos -no declarados a las
administraciones— pueden resultar indetectables a
tas aduanas.
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Caracteristicas muy simitares presentan los C&6di-
gos Civiles de El Salvador de 1858, de Nicaragua
de 1866. de Colombia de 1873 v de Ecuador 1912,
que consideran objetivamente configurada la lesidn
que autoriza a reclamar la nulidad del contrato.
cuando el precio resulta inferior a la wmitad del
vator del bien enajenado.

Mas recientemente el C6digo Civil del Peru
de 1936 establece andlogos principios en su ar-
ticulo 1439 v con la inclusién de elementos subje-
tivos también lo hace el articulo 561 del nuevo
Cédigo Civii de Bolivia.

En la Argentina,.el instituto quedd incorpo-
rado a su derecho cuando la ley 17.711 reformd el
articulo 954 del Cédigo Civil, combindndose los
elementos subjetivos del deseo de aprovechamiento
de una de las partes, con datos objetivos que
permiten presumirlo cuando la desproporcién de las
prestaciones es notable. Estéd previsio para los
actos juridicos en general, comprendiendo 16gica-
mente al contrate de compraventa. Hay en la Cons-
titucidn argentina una norma que otorga el mayor
aval a la solucién gue propiciamos. Es la del
articulo 67. inciso 1 que establece que los dere-
chos de importacién deben ser uniformes en todo el
pais, as{ como las valuaciones sobre las que
recaigan. Una valuacién uniforme no quiere decir
exactamente igual para las mismas mercaderias;
siempre han existido diferencias de precios por
nivel comercial, cantidad u otros factores. Lo que
la norma constitucional no admite son desigualda-
des como las de los precios notablemente despro-
porcionados, pues con elias se_quebraria la igual-
dad como base del impuesto en perjuicio del comer-
cio serio que declara correctamente sus valores.

En los Cédigos que citamos se reglan rela-
ciones del é&mbito privado y es el perjudicado
quien debe demandar ante los tribunales la nulidad
del convenio viciado por la desproporcién de los
valores. En e! 4dmbito de las relaciones entre los
importadores y la aduana, la damnificada por los
precios viles es la comunidad en su conjunto. que
se resiente por la merma del ingreso a la renta
estatal. Puede pues la aduana rechazar directamen-
te los valores de transaccién que se encuentren
bajo el umbral que e! pais miembro de que se trate
tenga como limite para la validez de los contratos
de venta.

OBSERVACIONES Y REDACCIONES SUGER1DAS
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Lo dicho en esta nota, tiene cardcter ejemn—
plificative, pues no es necesario que el valor
declarado sea tan bajo como |os precios viles.
para que la aduana pueds actuar come lo autoriza
este articulo.

Pueden también darse casos contrarios. como
valores que resulten aceptables -pese a su escaso
monto— por tratarse de compras hechas a empresas
fallidas ¢ que se hallan en liquidacién. circuns-
tancias que obviamente, deberéin probarse a satis-
faccién del ente aduanero,

Nota al articulo décimo.- Esta norma aborda
otro de los problemas reiteradamente planteado por
los paises en desarrollo ante el GATT, del que
también se hicieron eco los paises del Acuerdo de
Cartagena en ocasién del Seminario que, patrocina-
do por la OFA celebraron en noviembre de 1990, del
que da cuenta el informe de la 2la. sesién del
Comité Técnico de Valoracién en Aduana del Consejo
de Cooperacidn aduanera: el de la carga de la
prueba. Al conferir la solucién del mismo a la
legislacién nacional -dictada o por dictarse- se
tiende & facilitar el acceso al Codigo de los
paises miembros que atn ne lo han adoptado, ¥
también a simplificar cuestiones procesales a
aquellos que ya hen adherido a €&l.

La norma es conforme a lo resuelto por el
Comité Técnico de Valoracién en Aduana del Consejo
de Cooperacidn Aduanera en su Opinidn Consultiva
19.1, cuando dice: "Los derechos que no se mencio-
nan expresamente en el CA6digo. lo mismo gque los
derechos y obligaciones de los importadores y de
las aduanas en la determinacidén del wvalor en
aduana, dependerdn de las léyes y reglamentos
nacionales”. :

Nota al articulo decimoprimero.- La norma se
refiere a la previsién del articulo 10 del Cédigo.
v extiende la necesidad de revelar documentacién
confidencial a aquellos procedimientos que sin ser
judiciales, tienen por finalidad asegurar los
derechos de los importadores.

Nota al articulo decimoséptimo.- La finali-
dad de la norma es crear un 6rgano de consulta e
intercambio de informacién en materia de valora-
cién aduanera, que sirva también para que los
paises miembros puedan unificar opiniones con
relacién a su presencia en el GATT v en el Conse jo
de Cooperacidn Aduanera.
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ANEXL LT

LDREACTION THE LA COMISTION ASESUR
VAL ORACTON COMO ORGANG TECNLCR
AFRYD EN LA MATERIA

PROYEGTO DE KESO0LUCTON

E1OCOMITE de REFPRESENTANTES

YIGTO Los articulos 35, lTiteral o), vy 42 de) Trataclo de
Montevideo de 198035 e  artdicuio cuarto, litesral &) de  la
Resolucion 11 (I v @l articwio primero, Titeral hy de T1a
Resoluoion 30 (VI del Consejo de Ministros

CONSENERANT [ a recomnendacitn de Ta reanidn deld grupo de
exnertos  gubernamental es an Valoracidan de Marcancias an Aduanas,
real ivada del 18 al 20 de noviembre de 19915 vy

L sonveniencia de grears un drgana  ax il dar
de asesoramiento en valoracion de mercancias en aduanas,

HESUELVE S

FRIMERT .~ Fshablecaer Ta Comisidn Asesora an Valoracion de ta
Aeociacidn, Ta oual entard Integrada por expertos de Tos
SEFYVIiGLnG nacionales coeresoondienters o otrns Funcionarios
designades por Tos Gobiernos de Tos paises sniembros v gue seran
acraditades nor lTas respesctivas Representarcionas.

SEGLINGCG . — La Comisian fAsesora tenderd  das siguientes
funcicones s

a)  Analizar vy proponer Ta actualizacion de las Normas Comunes de
ta Asociacioen de conformidad con Tas enmiendas y correcciones
introducidas al Acuerdo relativo a ta Aplicacion del Articulo
VII del GAIT (Cadigo de Valoracion del GATTY g

h)  Formular Tos proyectos de modificacion de tas Normas Comunes
de ta Asociacidén teniendo en cuenta, principalmente, 1a

evoluridn técnica de l1a materia, Ta estructura del comercio

internacinnal y las necesidades de lns paises miembros en su
sonduntoy - '

o) Proponer  comentarios  explicativos complementarios para  las
Newrmas de la Asociacidn y proceder a su publicaciaong

d) Formular  recomendaciones . que permitan asegurar  la  correcta
interpretacion y aplicacion unitorme de las Normasg

@) Fropiciar el establecimiento de mecanismos expeditos para el
intercanbio de informacion entre la Sscretaria Baneral vy los
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servicios nacionales correspondientes de Tos paises mienbros,
asi  comn  entre ellps, con el propdsito de asegurar  la
aplicacidan uniforme de las Normas;

) Propiciar el establecimiento de mecanismos de  consulta y
capedinacion  entre  la Secretaria General vy los servicios
rracdanal e correspondiantes  de Tos npaises miembros  que
permita  1levar a cabo wna gestidn solidaria ante @1 Comité
Tacmice del Valor del Consejo de Cooperacidn Aduanera que seaa
te provecho comin para los paises niembras y para Ta regidn
en su conjuntol v,

@) Kealizar cualouier otra funcidn referida a la valoracidén que
te enconienden 1os érganns de la Asociacidn.

TERCERD .~ La Comision Asesora @ reunicrd por 1o menos una
var o al afio  por convocatoria del Comité de Representantes  a
nropuests de cualguier pais miembro o de 1a Secretaria General .

CUARTO .~ la Secretaria  Genasral prestara a la Comisidn
fsesors la asistencia técnica v administrativa que sea necesarla
para s funcionamniento.

QUIMIO.~ ba Comision  Asesora poded proponer al Comite  de
Rapresentantes los procedimientos que considers atecuados para su

medor funcionamiento.




